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VYHLASKA
ministra zahraniénych veci
z 21. juna 1961

o Konzulirnej zmluve medzi Ceskoslovenskou socialistickou
republikou a Cinskou Iudovou republikou

Dna 7. maja 1960 bola v Prahe dojednana Konzularna zmluva medzi Ceskoslovenskou
republikou a Cinskou Iudovou republikou.

So Zmluvou vyslovilo Narodné zhromazdenie stihlas 17. novembra 1960 a prezident republiky ju
ratifikoval 21. aprila 1961. Ratifika¢né listiny boli vymenené v Pekingu 8. juna 1961.

Podla svojho ¢lanku 21 Zmluva nadobudla platnost 8. julom 1961.

Ceské znenie Zmluvy sa vyhlasuje sucasne.*)

V z. dr. Gregor v. r.
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KONZULARNA ZMLUVA medzi Ceskoslovenskou republikou a Cinskou Iudovou republikou

Prezident Ceskoslovenskej republiky a predseda Cinskej Iudovej republiky sa rozhodli, na

zaklade zasad proletarskeho internacionalizmu a vedeni snahou dalej rozSirovat v sulade s
prianim a zaujmami fudu obidvoch krajin priatelské vztahy a vSestrannu spolupracu, uzavriet tuto
Zmluvu a vymenovali za svojich splnomocnencov:

prezident Ceskoslovenskej republiky

Vaclava Davida,

ministra zahrani¢nych veci,

predseda Cinskej ludovej republiky
Cao Jina,

mimoriadneho a splnomocneného velvyslanca Cinskej Tudovej republiky v Ceskoslovenskej

republike.

Splnomocnenci obidvoch zmluvnych stran sa po vzajomnej vymene svojich plnomocenstiev,

ktoré boli zistené v nalezitom poriadku a v predpisanej forme, dohodli na tamto:

N

I. Zriadovanie konzulatov, vysielanie a prijimanie konzulov
Clanok 1
. Kazda zo zmluvnych stran moéze na tizemi druhej zmluvnej strany zriadit generalne konzulaty a

konzulaty (dalej len ,konzulaty”) a moze vysielat generalnych konzulov a konzulov (dalej len
.konzuli).

. Sidla konzulov a konzularne obvody sa urc¢ia dohodou oboch zmluvnych stran.
Clanok 2

. Stat vysielajuci veduceho konzulatu poziada pred jeho vymenovanim $tat prijimajuci o suhlas s
jeho osobou.

. Diplomaticky zastupitelsky urad vysielajiceho Statu odovzda konzulsky patent veduceho
konzulatu Ministerstvu zahrani¢nych veci prijimajiiceho statu. V konzulskom patente sa oznaci
sidlo konzula a konzularny obvod urcené dohodou oboch zmluvnych stran.

. Veduci konzulatu sa ujme svojej funkcie po udeleni exequatur prijimajucim Statom.
Clanok 3

. Pri prechodnej nepritomnosti alebo inej prekazke braniacej veducemu konzulatu vykonavat jeho
c¢innost, pri jeho odvolani alebo umrti moéze vysielajuci Stat splnomocnit diplomatického
pracovnika zastupitelského uradu svojej krajiny alebo zodpovedného pracovnika vybavujuceho
konzularne zalezitosti toho alebo iného konzulatu, na doc¢asny vykon funkcie veduceho
konzulatu. Meno a poévodna funkcia tohto pracovnika oznamia sa vopred Ministerstvu
zahrani¢nych veci prijimajtceho statu.

. Pracovnik splnomocneny na doc¢asny vykon funkcie vediceho konzulatu poziva vSetky prava,
vysady a vyhody vyhradené touto Zmluvou veducim konzulatov.

II. Prava, vysady a vyhody konzulov
Clanok 4
. Prislusné organy prijimajuceho Statu staraju sa o zdarny priebeh sluzobnej ¢innosti konzulov a
konzularnych pracovnikov a poskytuju im pri ich sluzobnej ¢innosti potrebnu pomoc.

. Konzuli pozivaju prislusné vysady a vyhody vyplyvajuce z tejto Zmluvy a urcené zakonom
prijimajuceho statu.
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Clanok 5
Konzuli nepodliehaju vo svojej sluzobnej ¢innosti pravomoci sudov prijimajuceho statu.
Clanok 6

Vo veciach, ktoré sa netykaju ich sluzobnej ¢innosti, konzuli si1 povinni ustanovit sa na sudy
prijimajuceho sStatu ako svedkovia. Ak konzuli sa z roznych pri¢in nemoézu ustanovit, moézu
vydavat svedectvo v miestach svojho konzulatu alebo vo svojom byte alebo moézu zaslaf pisomnu
vypoved.

Clanok 7
1. Konzularne kancelarie sii nedotknutelné. Organy prijimajuceho statu nemoézu v sluzobnych

miestnostiach konzulatu pouzivat akékolvek donucovacie opatrenia.

2. Archivy turadnych spisov konzulatov su nedotknutelné. V archivoch uradnych spisov
konzulatov nemoézu sa uschovavat sukromné dokumenty.

3. Pisomnosti a telegramy odosielané a prijimané konzulmi v stivislosti s ich sluzobnou ¢innostou
su nedotknutelné a nepodliehaju kontrole.

4. Veduci konzulatov mézu pouzivat Sifry.
Clanok 8

Konzuli maju pravo na budovach konzulatu vyvesovat znak vysielajuceho Statu a napis s
oznacenim konzulatu. Na budovach konzulatu a na aute vediceho konzulatu moéze sa vztycovat
vlajka vysielajuceho statu.

Clanok 9
1. Konzuli a konzularni pracovnici, pokial si1 ob¢anmi vysielajuceho statu, ako aj ich manzelky a
neplnoleté deti su oslobodeni od osobnych a vecnych plneni a od priamych dani.
2. Nehnutelny majetok vysielajuceho statu urceny na umiestnenie konzulatov alebo na byvanie
konzulov a konzularnych pracovnikov je oslobodeny od dani a vecnych plneni.

Clanok 10

Batoziny konzulov a predmety dovazané pre ich potrebu, ako aj predmety dovazané pre potrebu
konzulatov st na zaklade vzajomnosti oslobodené od colnych poplatkov v rovnakom rozsahu, v
akom pozivaju oslobodenie diplomaticki pracovnici a diplomatické zastupitelské urady.

III. Pravomoc konzulov
Clanok 11

1. Konzuli maju pravo hajit vo svojom konzularnom obvode zaujmy a prava vysielajuceho Statu,
jeho obcanov a pravnickych osob.

2. Konzuli sa mo6zu pri svojej sluzobnej cinnosti obracat na prislusné organy v konzularnom
obvode a ziadat ich o pomoc.
Clanok 12

1. Konzuli maju pravo viest evidenciu obcanov vysielajuceho sStatu, zdrzujiucich sa trvale alebo
docasne v ich konzularnom obvode. Predpisy zmluvnych stran o registracii cudzich Statnych
prislusnikov zostavaju nedotknute.

2. Konzuli mézu vydavat obcanom vysielajuceho Statu pasy. Mo6zu udelovat viza pre vstup do
vysielajuceho Statu, na prechod alebo vyjazd z neho.
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Clanok 13

Konzuli maju pravo konat na konzulatoch, vo vlastnom byte alebo v byte ob¢anov vysielajuceho
Statu, ako aj na lodi alebo v lietadle, ktoré maju vlajku vysielajuceho statu alebo jeho vysostné
oznacenie, tieto ukony:

1. spisovat, overovat a uschovavat zavety a listiny o jednostrannych pravnych tukonoch obcanov
vysielajuceho Statu;

2. prijimat, spisovat alebo overovat pisomné vyhlasenia obcanov vysielajuceho statu;

3. spisovat alebo overovat listiny o pravnych tikonoch medzi ob¢anmi vysielajuceho Statu a medzi
obCanmi prijimajuceho statu, pokial sa tieto pravne ukony tykaju vyluéne zaujmov na uzemi
vysielajuceho Statu alebo zalezitosti, ktoré sa musia vykonat na tizemi vysielajuceho Statu a
pokial obsahy tychto listin neodporuju pravnym predpisom niektorej zo zmluvnych stran;

4. overovat podpisy obcanov vysielajuceho Statu na pisomnostiach kazdého druhu, overovat
odpisy, preklady a vypisy pisomnosti pochadzajucich od organov, uradnych oso6b alebo
sukromnych oso6b vysielajuceho alebo prijimajuceho Statu; overovat podpisy a peciatky organov
alebo tradnych osob vysielajuceho alebo prijimajtceho statu na listinach kazdého druhu;

5. prijimat do tischovy peniaze a cenné predmety obcanov vysielajuceho statu; nesmu sa vSak tym
porusit pravne predpisy prijimajuceho statu;

6. iné ukony, na ktoré st povereni konzuli vysielajucim Statom, ak tieto ukony neporusia
prislusné pravne predpisy prijimajuiceho statu.

Clanok 14

Konzulom spisané alebo overené pisomnosti uvedené v ¢lanku 13 alebo ich preklady, nemusia
byt v zasade pre pouzitie v prijimajiicom State overené este prislusnym organom prijimajuceho
Statu, s vynimkou tych pisomnosti, ktoré podla pravnych predpisov prijimajuceho statu vyzaduju
overenie prislusnymi organmi prijimajuaceho statu.

Clanok 15

Pred konzulmi moézu sa podla zakonov vysielajuceho Statu uzavierat manzelstva, ak su obe
osoby obc¢anmi vysielajuceho statu. Konzuli m6ézu osvedcovat narodenia alebo umrtia obcanov
vysielajuceho Statu. Vyssie uvedené ustanovenia vSak nerusia povinnost priamo i nepriamo
zUcCastnenych osob dodrziavat prislusné pravne opatrenia prijimajuceho statu.

Clanok 16

Konzuli maju na zaklade splnomocnenia daného im vysielajucim Statom pravo ustanovit
opatrovnika a porucnika obcanom vysielajuceho Statu. V tychto pripadoch konzuli mézu
vykonavat dozor nad opatrovnictvom a porucnictvom.

Clanok 17

Konzuli moézu poskytovat pomoc lodiam vysielajuceho Statu, vstupovat do styku s posadkou lode
a cestujucimi, vydavat, potvrdzovat a preskumavat lodné listiny, spisovat zapisnicu o naklade,
ucele cesty a mimoriadnych udalostiach, urovnavat spory medzi velenim a posadkou.

Clanok 18

Ak v konzularnom obvode ddjde k nehode alebo k stroskotaniu lode vysielajuceho Statu,
prislusné organy prijimajuceho Statu su povinné toto oznamit konzulom, oznamit im uz urobené
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opatrenia a poskytnut im nevyhnutnii pomoc pri opatreniach, ktoré robia v suvislosti s nehodou
lode.

Clanok 19

1. Konzuli moézu poskytovat pomoc lietadlam vysielajuceho Statu. Konzuli sa mézu obratit na
prislusné organy prijimajuceho statu a poskytovat pomoc ¢lenom posadky a cestujucim.

2. Pri havarii alebo nehode lietadla vysielajuceho statu v konzularnom obvode konzuli m6Zu urobit
alebo pozadovat opatrenia pre poskytnutie pomoci alebo na zachranu c¢lenov posadky a
cestujucich, pre ochranu batozin, tovaru, posty a opravu lietadla.

IV. Zaverecné ustanovenia
Clanok 20

Ustanovenia tejto Zmluvy o pravach a povinnostiach konzulov budu sa rovnako uplatnovat vo
vztahu k diplomatickym pracovnikom zastupitelskych tradov poverenym vykonavanim konzulskej
funkcie. Tym nie st dotknuté diplomatické vysady a vyhody tychto pracovnikov.

Clanok 21

Tato Zmluva bude ratifikovana a nadobudne ucinnost dinom vymeny ratifikaénych listin, ktora
sa vykona v Pekine.

Clanok 22

Tato Zmluva sa uzaviera na dobu pat rokov. Zostane v platnosti vzdy dalSich pat rokov, ak
neprejavi jedna zo zmluvnych stran Sest mesiacov pred uplynutim prave prebiehajuceho obdobia
svoje prianie Zmluvu vypovedat.

Spisané v Prahe 7. maja 1960 vo dvoch vyhotoveniach, kazdé v jazyku ceskom a cinskom,
pricom obe znenia maju rovnaku platnost.
Z plnomocenstva
prezidenta Ceskoslovenskej republiky
David v. r.
Z plnomocenstva
predsedu Cinskej Iludovej republiky

Cao Jin v. r.
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*) Tu sa vyhlasuje slovenské znenie.
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